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דְּבַר־1
Lời
H1697

׀יְהוָה֣ 
Giê-hô-va
H3068

ר אֲשֶׁ֣
mà

הָיָ֗ה
đã–đến
H1961

אֶל־
với
H0413

צְפַנְיָה֙
Sô-phô-ni
H6846

בֶּן־
con–trai

י כּוּשִׁ֣
Cu-si
H3570

בֶן־
con–trai

גְּדַלְיָ֔ה
Ghê-đa-lia

בֶּן־
con–trai

אֲמַרְיָה֖
A-ma-ria
H0568

בֶּן־
con–trai

חִזְקִיָּ֑ה
Ê-xê-chia
H2396

בִּימֵ֛י
trong–ngày
H3117

יאֹשִׁיָּ֥הוּ
Giô-si-a
H2977

בֶן־
con–trai

אָמ֖וֹן
A-môn
H0526

לֶךְ מֶ֥
vua
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
Giu-đa
H3063

Nầy là lời Ðức Giê-hô-va phán cùng Sô-phô-ni, con trai Cu-si cháu Ghê-đa-lia, chắt A-ma-ria, chít Ê-xê-chia, về đời 
Giô-si-a, con trai A-môn, vua Giu-đa.

ף2 אָסֹ֨
Ta–sẽ–quét–sạch
H0622

ף אָסֵ֜
quét–sạch–mo�i–vật
H5486

ל כֹּ֗
mo�i–thứ
H3605

מֵעַל֛
khỏi–trên

פְּנֵי֥
mặt
H6440

הָאֲדָמָ֖ה
đất
H0127

נְאֻם־
phán
H5002

יְהוָֽה׃
Giê-hô-va
H3068

Ta sẽ diệt sạch mo�i sự khỏi mặt đất, Ðức Giê-hô-va phán vậy.

ף3 אָסֵ֨
Ta–sẽ–quét–sạch
H0622

ם אָדָ֜
loài–người
H0120

ה וּבְהֵמָ֗
và–thú–vật
H0929

אָסֵ֤ף
Ta–sẽ–quét–sạch
H0622

עוֹף־
chim
H5775

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
trời
H8064

וּדְגֵי֣
và–cá
H1709

הַיָּ֔ם
biển
H3220

וְהַמַּכְשֵׁל֖וֹת
và–những–chướng–ngại
H4384

אֶת־
với
H0854

הָרְשָׁעִי֑ם
kẻ–ác
H7563

י וְהִכְרַתִּ֣
và–Ta–sẽ–diệt–trừ
H3772

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

ם הָאָדָ֗
loài–người
H0120

מֵעַל֛
khỏi–trên

פְּנֵי֥
mặt
H6440

הָאֲדָמָ֖ה
đất
H0127

נְאֻם־
phán
H5002

יְהוָֽה׃
Giê-hô-va
H3068

Ta sẽ diệt loài người và loài thú, chim trời và cá biển, cùng mo�i sự ngăn trở với kẻ dữ; và ta sẽ trừ tiệt loài người 
khỏi mặt đất, Ðức Giê-hô-va phán vậy.

יתִי4 וְנָטִ֤
Và–Ta–sẽ–giơ
H5186

֙ יָדִי
tay–Ta
H3027

עַל־
nghi �ch–lại

ה יְהוּדָ֔
Giu-đa
H3063

וְעַ֖ל
và–nghi �ch–lại

כָּל־
mo�i
H3605

יוֹשְׁבֵי֣
dân–cư
H3427

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Giê-ru-sa-lem
H3389

י וְהִכְרַתִּ֞
và–Ta–sẽ–diệt–trừ
H3772

מִן־
khỏi

הַמָּק֤וֹם
nơi
H4725

הַזֶּה֙
này
H2088

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

שְׁאָר֣
phần–còn–lại
H7605

עַל הַבַּ֔
Ba-anh

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

ם שֵׁ֥
tên
H8034

ים הַכְּמָרִ֖
các–thầy–cả–tà–giáo
H3649

עִם־
cùng–với

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
các–thầy–tế–lễ
H3548

Ta sẽ giang tay ta trên Giu-đa và trên hết thảy dân cư Giê-ru-sa-lem; sẽ trừ tiệt phần sót lại của Ba-anh, các tên 
của thầy cả và thầy tế lễ nó khỏi nơi nầy.

וְאֶת־5
và
H0853

הַמִּשְׁתַּחֲוִ֥ים
những–kẻ–thờ–lạy
H7812

עַל־
trên

הַגַּגּ֖וֹת
mái–nhà
H1406

לִצְבָא֣
cho–quân–đội

הַשָּׁמָיִ֑ם
trời
H8064

וְאֶת־
và
H0853

שְׁתַּחֲוִים֙ הַמִּֽ
những–kẻ–thờ–lạy
H7812

הַנִּשְׁבָּעִי֣ם
những–kẻ–thề
H7650

יהוָ֔ה לַֽ
bởi–Giê-hô-va
H3068

ים וְהַנִּשְׁבָּעִ֖
và–những–kẻ–thề
H7650

ם׃ בְּמַלְכָּֽ
bởi–Manh-cam
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Ta sẽ diệt những kẻ lạy cơ binh trên trời nơi nóc nhà; và những kẻ thờ lạy, những kẻ thề với Ðức Giê-hô-va và 
cũng thề bởi vua mình;

וְאֶת־6
và
H0853

הַנְּסוֹגִ֖ים
những–kẻ–lui–lại
H5472

מֵאַחֲרֵ֣י
khỏi–theo

יְהוָה֑
Giê-hô-va
H3068

ר וַאֲשֶׁ֛
và–những–kẻ

א־ ֹֽ ל
không
H3808

בִקְשׁ֥וּ
tìm–kiếm
H1245

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

יְהוָה֖
Giê-hô-va
H3068

א ֹ֥ וְל
và–không
H3808

ׁהוּ׃ דְרָשֻֽ
cầu–hỏi–Ngài
H1875

cùng với những kẻ xây bỏ không theo Ðức Giê-hô-va, và những kẻ không tìm kiếm Ðức Giê-hô-va, không cầu hỏi 
Ngài.

ס7 הַ֕
Hãy–im–lặng
H2013

מִפְּנֵי֖
trước–mặt
H6440

אֲדֹנָי֣
Chúa
H0136

יְהוִה֑
Giê-hô-va
H3069

י כִּ֤
vì

קָרוֹב֙
gần
H7138

י֣וֹם
ngày
H3117

יְהוָ֔ה
Giê-hô-va
H3068

י־ כִּֽ
vì

ין הֵכִ֧
đã–sửa–soạn

יְהוָה֛
Giê-hô-va
H3068

זֶבַ֖ח
của–lễ
H2077

ישׁ הִקְדִּ֥
đã–biệt–ra–thánh
H6942

יו׃ קְרֻאָֽ
khách–mời–Ngài
H7121

Hãy nín lặng, trước mặt Chúa Giê-hô-va! Vì ngày của Ðức Giê-hô-va đã gần, Ðức Giê-hô-va đã sửa soạn của lễ, đã 
biệt riêng ra tân khách Ngài.

וְהָיָ֗ה8
Và–sẽ–xảy–ra
H1961

בְּיוֹם֙
trong–ngày
H3117

זֶבַ֣ח
của–lễ
H2077

יְהוָ֔ה
Giê-hô-va
H3068

י וּפָקַדְתִּ֥
và–Ta–sẽ–phạt

עַל־
trên

ים הַשָּׂרִ֖
các–quan–trưởng
H8269

וְעַל־
và–trên

בְּנֵי֣
các–con

לֶךְ הַמֶּ֑
vua
H4428

וְעַ֥ל
và–trên

כָּל־
mo�i
H3605

ים הַלֹּבְשִׁ֖
kẻ–mặc
H3847

מַלְבּ֥וּשׁ
y–phu�c
H4403

י׃ נָכְרִֽ
ngoại–bang
H5237

Trong ngày tế lễ của Ðức Giê-hô-va, ta sẽ phạt các quan trưởng và các con trai của vua, và hết thảy những kẻ mặc 
áo lạ.

י9 וּפָקַדְתִּ֗
Và–Ta–sẽ–phạt

עַל֧
trên

כָּל־
mo�i
H3605

הַדּוֹלֵג֛
kẻ–nhảy–qua
H1801

עַל־
trên

ן הַמִּפְתָּ֖
bậc–cửa
H4670

בַּיּ֣וֹם
trong–ngày
H3117

הַה֑וּא
ấy
H1931

ים מְמַלְאִ֛ הַֽ
kẻ–làm–đầy
H4390

ית בֵּ֥
nhà

אֲדֹנֵיהֶ֖ם
chủ–chúng
H0113

ס חָמָ֥
bạo–ngược
H2555

ה׃ וּמִרְמָֽ
và–sự–lừa–dối
H4820

ס
—

Trong ngày đó, ta sẽ phạt hết thảy những kẻ nhảy qua ngạch cửa, và những kẻ làm đầy dẫy sự bạo ngược và sự 
quỷ quyệt trong nhà chủ mình.

וְהָיָה10֩
Và–sẽ–xảy–ra
H1961

בַיּ֨וֹם
trong–ngày
H3117

הַה֜וּא
ấy
H1931

נְאֻם־
phán
H5002

יְהוָ֗ה
Giê-hô-va
H3068

ק֤וֹל
tiếng

צְעָקָה֙
kêu–la
H6818

עַר מִשַּׁ֣
từ–cổng
H8179

ים הַדָּגִ֔
Cá
H1709

ילָלָ֖ה וִֽ
và–tiếng–than–khóc
H3215

מִן־
từ

הַמִּשְׁנֶה֑
khu–thứ–hai
H4932

בֶר וְשֶׁ֥
và–tiếng–đổ–vỡ
H7667

גָּד֖וֹל
lớn

מֵהַגְּבָעֽוֹת׃
từ–các–đồi
H1389

Ðức Giê-hô-va phán: Trong ngày đó sẽ có tiếng kêu lớn nơi cửa cá, tiếng la lối nơi phố thứ hai, tiếng vỡ lở lớn nơi 
các đồi.
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ילו11ּ הֵילִ֖
Hãy–than–khóc
H3213

יֹשְׁבֵי֣
dân–cư
H3427

שׁ הַמַּכְתֵּ֑
Mạc-tê
H4389

י כִּ֤
vì

נִדְמָה֙
bi �–hủy–diệt
H1820

כָּל־
mo�i
H3605

עַם֣
dân

עַן כְּנַ֔
Ca-na-an

נִכְרְת֖וּ
bi �–diệt–trừ
H3772

כָּל־
mo�i
H3605

ילֵי נְטִ֥
kẻ–cân
H5187

סֶף׃ כָֽ
bạc
H3701

Hỡi dân cư trong thành thấp, hãy than khóc; vì mo�i kẻ buôn bán đã mòn mỏi, và mo�i kẻ chở bạc đi đã bi � diệt mất.

וְהָיָה12֙
Và–sẽ–xảy–ra
H1961

בָּעֵת֣
trong–lúc
H6256

יא הַהִ֔
ấy
H1931

שׂ אֲחַפֵּ֥
Ta–sẽ–lu�c–soát
H2664

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Giê-ru-sa-lem
H3389

בַּנֵּר֑וֹת
bằng–đèn

י וּפָקַדְתִּ֣
và–Ta–sẽ–phạt

עַל־
trên

ים הָאֲנָשִׁ֗
những–người
H0376

פְאִים֙ הַקֹּֽ
đo�ng–lại

עַל־
trên

ם שִׁמְרֵיהֶ֔
cặn–rượu–chúng
H8105

מְרִים֙ הָאֹֽ
kẻ–nói
H0559

ם בִּלְבָבָ֔
trong–lòng–chúng
H3824

א־ ֹֽ ל
không
H3808

יב יֵיטִ֥
làm–lành
H3190

יְהוָה֖
Giê-hô-va
H3068

א ֹ֥ וְל
và–không
H3808

עַ׃ יָרֵֽ
làm–dữ

Trong lúc đó, ta sẽ dùng đèn đuốc lu�c soát trong Giê-ru-sa-lem, sẽ phạt những kẻ đo�ng trong cặn rượu và tự nói 
trong lòng mình rằng: Ðức Giê-hô-va sẽ chẳng xuống phước cũng chẳng xuống ho�a.

וְהָיָה13֤
Và–sẽ–xảy–ra
H1961

חֵילָם֙
của–cải–chúng
H2428

ה לִמְשִׁסָּ֔
thành–chiến–lợi–phẩm
H4933

וּבָתֵּיהֶ֖ם
và–nhà–chúng

לִשְׁמָמָה֑
thành–hoang–tàn

וּבָנ֤וּ
và–chúng–xây
H1129

בָתִּים֙
nhà

א ֹ֣ וְל
mà–không
H3808

בוּ יֵשֵׁ֔
ở–trong
H3427

וְנָטְע֣וּ
và–chúng–trồng
H5193

ים כְרָמִ֔
vườn–nho
H3754

א ֹ֥ וְל
mà–không
H3808

יִשְׁתּ֖וּ
uống
H8354

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

יֵינָֽם׃
rượu–nho–chúng
H3196

Của cải chúng nó sẽ bi � cướp, nhà cửa chúng nó sẽ hoang vu; chúng nó sẽ xây nhà mà không được ở, trồng nho 
mà không được uống rượu.

קָר֤וֹב14
Gần
H7138

יוֹם־
ngày
H3117

יְהוָה֙
Giê-hô-va
H3068

הַגָּד֔וֹל
lớn

קָר֖וֹב
gần
H7138

וּמַהֵר֣
và–rất

ד מְאֹ֑
nhanh
H3966

קוֹ֚ל
tiếng

י֣וֹם
ngày
H3117

יְהוָ֔ה
Giê-hô-va
H3068

מַ֥ר
cay–đắng
H4751

חַ צֹרֵ֖
kêu–la
H6873

ם שָׁ֥
ở–đó
H8033

גִּבּֽוֹר׃
người–mạnh–dạn
H1368

Ngày lớn của Ðức Giê-hô-va đã gần, đã gần rồi; nó đến rất kíp. Ngày của Ðức Giê-hô-va có tiếng động; bấy giờ 
người mạnh dạn sẽ kêu khóc đắng cay.

י֥וֹם15
Ngày
H3117

ה עֶבְרָ֖
thi �nh–nộ
H5678

הַיּ֣וֹם
ngày
H3117

הַה֑וּא
ấy
H1931

י֧וֹם
ngày
H3117

צָרָ֣ה
khốn–khổ

ה וּמְצוּקָ֗
và–hoạn–nạn
H4691

י֤וֹם
ngày
H3117

שֹׁאָה֙
hoang–tàn

ה וּמְשׁוֹאָ֔
và–hủy–diệt
H4875

י֥וֹם
ngày
H3117

שֶׁךְ֙ חֹ֨
tối–tăm
H2822

ה וַאֲפֵלָ֔
và–u–ám
H0653

י֥וֹם
ngày
H3117

עָנָן֖
mây
H6051

ל׃ וַעֲרָפֶֽ
và–mây–đen
H6205

Ngày ấy là ngày thạnh nộ, ngày hoạn nạn và buồn rầu, ngày hủy phá và hoang vu, ngày tối tăm và mờ mi �t, ngày 
mây và sương mù,
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י֥וֹם16
Ngày
H3117

שׁוֹפָ֖ר
kèn
H7782

וּתְרוּעָה֑
và–tiếng–hô
H8643

עַל֚
nghi �ch–lại

ים הֶעָרִ֣
các–thành

הַבְּצֻר֔וֹת
kiên–cố
H1219

וְעַ֖ל
và–nghi �ch–lại

הַפִּנּ֥וֹת
các–góc–tháp
H6438

הַגְּבֹהֽוֹת׃
cao
H1364

ngày mà tiếng kèn và tiếng báo giặc nghi �ch cùng các thành bền vững và các tháp cao góc thành.

תִי17 וַהֲצֵרֹ֣
Và–Ta–sẽ–làm–khổ

ם לָאָדָ֗
loài–người
H0120

֙ לְכוּ וְהָֽ
và–chúng–đi
H1980

ים עִוְרִ֔ כַּֽ
như–kẻ–mù
H5787

י כִּ֥
vì

יהוָה֖ לַֽ
nghi �ch–Giê-hô-va
H3068

חָטָא֑וּ
chúng–phạm–tội
H2398

ךְ וְשֻׁפַּ֤
và–máu–chúng
H8210

דָּמָם֙
máu–chúng
H1818

ר עָפָ֔ כֶּֽ
đổ–ra–như–bu�i
H6083

וּלְחֻמָ֖ם
và–ruột–chúng
H3894

ים׃ כַּגְּלָלִֽ
như–phân
H1561

Ta sẽ đem sự hoạn nạn trên loài người, chúng nó sẽ đi như kẻ mù, vì đã phạm tội nghi �ch cùng Ðức Giê-hô-va; 
máu chúng nó sẽ đổ ra như bu�i, và thi �t như phân.

גַּם־18
Cũng
H1571

ם כַּסְפָּ֨
bạc–chúng
H3701

גַּם־
cũng
H1571

ם זְהָבָ֜
vàng–chúng
H2091

א־ ֹֽ ל
không
H3808

יוּכַל֣
có–thể
H3201

ם לְהַצִּילָ֗
giải–cứu–chúng
H5337

בְּיוֹם֙
trong–ngày
H3117

עֶבְרַ֣ת
thi �nh–nộ
H5678

יְהוָ֔ה
Giê-hô-va
H3068

וּבְאֵשׁ֙
và–trong–lửa
H0784

קִנְאָת֔וֹ
ghen–ghét–Ngài
H7068

תֵּאָכֵ֖ל
sẽ–thiêu–đốt
H0398

כָּל־
cả
H3605

הָאָרֶ֑ץ
đất
H0776

י־ כִּֽ
vì

כָלָה֤
sự–tận–diệt
H3617

אַךְ־
thật
H0389

נִבְהָלָה֙
kinh–khiếp
H0926

ה יַֽעֲשֶׂ֔
Ngài–sẽ–làm

אֵ֥ת
cho
H0853

כָּל־
mo�i
H3605

י יֹשְׁבֵ֖
dân–cư
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
đất
H0776

ס
—

Hoặc bạc hoặc vàng của chúng nó, đều không có thể giải cứu chúng nó trong ngày thạnh nộ của Ðức Giê-hô-va; 
nhưng cả đất nầy sẽ bi � lửa ghen Ngài thiêu nuốt; vì Ngài sẽ diệt hết dân cư đất nầy cách thình lình.
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